
Isa
Chapter 41

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ישׁו1ּ הַחֲרִ֤
ућутите

֙ אֵלַי
преда–мном
H0413

ים אִיִּ֔
острва
H0339

ים וּלְאֻמִּ֖
и–народи
H3816

יַחֲלִ֣יפוּ
нека–обнове
H2498

חַ כֹ֑
снагу

֙ יִגְּשׁוּ
нека–приступе
H5066

אָז֣
тада

רוּ יְדַבֵּ֔
нека–говоре
H1696

ו יַחְדָּ֖
заједно

ט לַמִּשְׁפָּ֥
на–суд
H4941

בָה׃ נִקְרָֽ
да–се–приближимо
H7126

Umuknite preda mnom, ostrva; i narodi neka se potkrepe, neka pristupe, i tada neka kažu: Hajdemo da se 
sudimo.

י2 מִ֤
ко
H4310

הֵעִיר֙
је–пробудио
H5782

ח מִמִּזְרָ֔
са–истока
H4217

דֶק צֶ֖
правду
H6664

יִקְרָאֵה֣וּ
дозива–га
H7121

לְרַגְל֑וֹ
за–кораком–Својим
H7272

ן יִתֵּ֨
предаје
H5414

לְפָנָי֤ו
пред–њега
H6440

גּוֹיִם֙
народе

וּמְלָכִ֣ים
и–цареве
H4428

רְדְּ יַ֔
покорава

ן יִתֵּ֤
претвара
H5414

עָפָר֙ כֶּֽ
у–прашину
H6083

חַרְבּ֔וֹ
мач–његов
H2719

שׁ כְּקַ֥
у–плеву–расејану
H7179

ף נִדָּ֖
нанашану
H5086

קַשְׁתּֽוֹ׃
лук–његов
H7198

Ko je podigao pravdu s istoka? Ko je dozvao da ide za njim ustopce? Ko joj je pokorio narode i dao joj vlast nad 
carevima i učinio te su kao prah maču njenom i kao razvejana pleva luku njenom?

יִרְדְּפֵ֖ם3
гони–их
H7291

יַעֲב֣וֹר
пролази

שָׁל֑וֹם
безбедно
H7965

רַח אֹ֥
стазу
H0734

בְּרַגְלָ֖יו
ногама–својим
H7272

א ֹ֥ ל
не
H3808

יָבֽוֹא׃
додирује
H0935

Pogna ih, prođe mirno putem, kojim ne beše hodao nogama svojim.

י־4 מִֽ
ко
H4310

פָעַל֣
је–учинио
H6466

ה וְעָשָׂ֔
и–извршио

א קֹרֵ֥
позивајући
H7121

הַדֹּר֖וֹת
нараштаје
H1755

אשׁ ֹ֑ מֵר
од–почетка

אֲנִי֤
Ја
H0589

יְהוָה֙
Господ
H3068

רִאשׁ֔וֹן
први
H7223

וְאֶת־
и–са
H0854

אַחֲרֹנִ֖ים
последњима
H0314

אֲנִי־
Ја
H0589

הֽוּא׃
сам–Он
H1931

Ko je uradio i učinio to? I zove naraštaje od iskona? Ja, Gospod, prvi i poslednji, ja isti.

רָא֤ו5ּ
видеше
H7200

אִיִּים֙
острва
H0339

אוּ וְיִירָ֔
и–плаше–се
H3372

קְצ֥וֹת
крајеви
H7098

רֶץ הָאָ֖
земље
H0776

יֶחֱרָ֑דוּ
дрхте
H2729

קָרְב֖וּ
приближише–се
H7126

וַיֶּאֱתָיֽוּן׃
и–дођоше
H0857

Videše ostrva i uplašiše se, krajevi zemaljski zadrhtaše, približiše se i dođoše.

יש6ׁ אִ֥
сваки
H0376

אֶת־
—
H0853

רֵעֵ֖הוּ
ближњег–свог
H7453

יַעְזֹ֑רוּ
помаже
H5826

יו וּלְאָחִ֖
и–брату–свом
H0251

יאֹמַ֥ר
говори
H0559

חֲזָקֽ׃
буди–јак
H2388

Jedan drugom pomagaše, i bratu svom govoraše: Budi hrabar.
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וַיְחַזֵּ֤ק7
и–охрабри
H2388

חָרָשׁ֙
дрводелац
H2796

אֶת־
—
H0853

ף צֹרֵ֔
златара
H6884

יק מַחֲלִ֥
који–гладује–чекићем

ישׁ פַּטִּ֖
—
H6360

אֶת־
—
H0853

ה֣וֹלֶם
који–кује
H1986

עַם פָּ֑
на–наковњу
H6471

אֹמֵ֤ר
говорећи
H0559

לַדֶּבֶ֙ק֙
за–лемљење
H1694

ט֣וֹב
добро–је

ה֔וּא
оно
H1931

הוּ וַיְחַזְּקֵ֥
и–учврсти–га
H2388

ים בְמַסְמְרִ֖
ексерима
H4548

א ֹ֥ ל
да–не
H3808

יִמּֽוֹט׃
посрне
H4131

ס
—

Drvodelja hrabraše zlatara: koji kleplje hrabraše onog koji kuje na nakovnju, govoreći: Dobro je za spajanje. I 
pritvrđivaše klincima da se ne pomiče.

וְאַתָּה8֙
а–ти

יִשְׂרָאֵל֣
Израиљу
H3478

י עַבְדִּ֔
слуго–Мој
H5650

ב יַעֲקֹ֖
Јакове
H3290

ר אֲשֶׁ֣
кога

יךָ בְּחַרְתִּ֑
сам–изабрао
H0977

זֶרַ֖ע
потомство
H2233

אַבְרָהָ֥ם
Авраама
H0085

י׃ אֹהֲבִֽ
пријатеља–Мог
H0157

Ali ti, Izrailju, slugo moj; Jakove, koga izabrah, seme Avrama prijatelja mog;

ר9 אֲשֶׁ֤
тебе–кога

הֶחֱזַקְתִּי֙ךָ֙
сам–дохватио
H2388

מִקְצ֣וֹת
с–крајева
H7098

רֶץ הָאָ֔
земље
H0776

וּמֵאֲצִילֶ֖יהָ
и–са–рубова–њених
H0678

יךָ קְרָאתִ֑
позвао–сам–те
H7121

מַר וָאֹ֤
и–рекао–сам
H0559

לְךָ֙
теби

עַבְדִּי־
слуга–си
H5650

תָּה אַ֔
Мој–ти

יךָ בְּחַרְתִּ֖
изабрао–сам–те
H0977

א ֹ֥ וְל
и–нисам
H3808

יךָ׃ מְאַסְתִּֽ
те–одбацио

Ti, koga uzeh s krajeva zemaljskih, i između izabranih njenih dozvah te, i rekoh ti: Ti si moj sluga, ja te izabrah, i 
ne odbacih tebe;

אַל־10
не
H0408

תִּירָא֙
бој–се
H3372

י כִּ֣
јер

עִמְּךָ־
с–тобом–сам

נִי אָ֔
Ја
H0589

אַל־
не
H0408

ע תִּשְׁתָּ֖
страхуј
H8159

י־ כִּֽ
јер

אֲנִי֣
Ја–сам
H0589

אֱלֹהֶי֑ךָ
Бог–твој
H0430

אִמַּצְתִּי֙ךָ֙
укрепићу–те
H0553

אַף־
да
H0637

יךָ עֲזַרְתִּ֔
помоћи–ћу–ти
H5826

אַף־
да
H0637

יךָ תְּמַכְתִּ֖
подржаћу–те
H8551

ין בִּימִ֥
десницом
H3225

י׃ צִדְקִֽ
праведности–Моје
H6664

Ne boj se, jer sam ja s tobom; ne plaši se, jer sam ja Bog tvoj; ukrepiću te i pomoći ću ti, i podupreću te desnicom 
pravde svoje.

הֵ֤ן11
ево
H2005

֙ שׁוּ יֵבֹ֨
посрамити–ће–се
H0954

לְמ֔וּ וְיִכָּ֣
и–понизити–ће–се
H3637

ל כֹּ֖
сви
H3605

ים הַנֶּחֱרִ֣
који–се–љуте
H2734

ךְ בָּ֑
на–тебе

הְי֥וּ יִֽ
биће
H1961

כְאַ֛יִן
као–ништа
H0369

וְיאֹבְד֖וּ
и–пропасти–ће
H0006

י אַנְשֵׁ֥
људи
H0376

ךָ׃ רִיבֶֽ
парнице–твоје
H7379

Gle, postideće se i posramiće svi koji se ljute na tebe; biće kao ništa i izginuće protivnici tvoji.
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תְּבַקְשֵׁם12֙
тражићеш–их
H1245

א ֹ֣ וְל
и–нећеш
H3808

ם תִמְצָאֵ֔
их–наћи
H4672

י אַנְשֵׁ֖
људи
H0376

מַצֻּתֶ֑ךָ
свађе–твоје
H4695

יִהְי֥וּ
биће
H1961

כְאַ֛יִן
као–ништа
H0369

פֶס וּכְאֶ֖
и–ништавило

י אַנְשֵׁ֥
људи
H0376

ךָ׃ מִלְחַמְתֶּֽ
рата–твог
H4421

Potražićeš suparnike svoje, ali ih nećeš naći, biće kao ništa, i koji vojuju na te, nestaće ih.

י13 כִּ֗
јер

אֲנִי֛
Ја
H0589

יְהוָה֥
Господ
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Бог–твој
H0430

מַחֲזִי֣ק
држим
H2388

יְמִינֶךָ֑
десницу–твоју
H3225

הָאֹמֵ֥ר
који–говорим
H0559

לְךָ֛
теби

אַל־
не
H0408

א תִּירָ֖
бој–се
H3372

אֲנִ֥י
Ја
H0589

יךָ׃ עֲזַרְתִּֽ
помоћи–ћу–ти
H5826

ס
—

Jer ja Gospod Bog tvoj držim te za desnicu, i kažem ti: Ne boj se, ja ću ti pomagati.

אַל־14
не
H0408

֙ ירְאִי תִּֽ
бој–се
H3372

תּוֹלַעַ֣ת
црвићу

ב יַֽעֲקֹ֔
Јаковљев
H3290

י מְתֵ֖
мали
H4962

יִשְׂרָאֵל֑
Израиљу
H3478

אֲנִי֤
Ја
H0589

עֲזַרְתִּיךְ֙
ћу–ти–помоћи
H5826

נְאֻם־
говори
H5002

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

וְגֹאֲלֵ֖ךְ
и–Откупитељ–твој

קְד֥וֹשׁ
Светац
H6918

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израилов
H3478

Ne boj se, crviću Jakovljev, narodiću Izrailjev, ja ću ti pomagati, govori Gospod i Izbavitelj tvoj, Svetac Izrailjev.

הִנֵּ֣ה15
ево
H2009

יךְ שַׂמְתִּ֗
учинићу–те

֙ לְמוֹרַג
врхачем
H4173

חָר֣וּץ
оштрим

שׁ חָדָ֔
новим
H2319

עַל בַּ֖
са
H1167

יפִיּ֑וֹת פִּֽ
зупцима
H6374

תָּד֤וּשׁ
врхаћеш
H1758

הָרִים֙
планине
H2022

ק וְתָדֹ֔
и–здробићеш
H1854

וּגְבָע֖וֹת
и–брдашца
H1389

ץ כַּמֹּ֥
у–плеву
H4671

ׂים׃ תָּשִֽ
ћеш–претворити

Gle, učiniću te da budeš kao sprava za vršenje nova sa zupcima: vreći ćeš gore i satrćeš ih, i brda ćeš obratiti u 
plevu.

תִּזְרֵם16֙
већеш–их
H2219

וְר֣וּחַ
и–ветар
H7307

ם תִּשָּׂאֵ֔
ће–их–однети
H5375

ה וּסְעָרָ֖
и–олуја

יץ תָּפִ֣
ће–их–расејати

אוֹתָ֑ם
њих
H0853

וְאַתָּה֙
а–ти–ћеш

תָּגִי֣ל
се–радовати
H1523

יהוָ֔ה בַּֽ
у–Господу
H3068

בִּקְד֥וֹשׁ
у–Свецу
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиловом
H3478

ל׃ תִּתְהַלָּֽ
ћеш–се–хвалити

פ
—

Vijaćeš ih, i vetar će ih odneti i vihor će ih rasuti, a ti ćeš se veseliti u Gospodu i hvalićeš se Svecem Izrailjevim.

ים17 הָעֲנִיִּ֨
сиромаси
H6041

ים וְהָאֶבְיוֹנִ֜
и–невољни
H0034

ים מְבַקְשִׁ֥
траже
H1245

מַיִ֙ם֙
воду
H4325

יִן וָאַ֔
а–нема–је
H0369

לְשׁוֹנָם֖
језик–им
H3956

בַּצָּמָא֣
од–жеђи
H6772

תָּה נָשָׁ֑
пресуши
H5405

אֲנִי֤
Ја
H0589

יְהוָה֙
Господ
H3068

אֶעֱנֵ֔ם
ћу–им–одговорити

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израилов
H3478

א ֹ֥ ל
нећу
H3808

ם׃ אֶעֶזְבֵֽ
их–напустити

Siromahe i uboge, koji traže vode a nje nema, kojima se jezik osušio od žeđi, njih ću uslišiti ja Gospod, ja Bog 
Izrailjev neću ih ostaviti.
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ח18 אֶפְתַּ֤
отворићу

עַל־
на

שְׁפָיִים֙
голетима
H8205

נְהָר֔וֹת
реке
H5104

וּבְת֥וֹךְ
и–усред
H8432

בְּקָע֖וֹת
долина
H1237

מַעְיָנ֑וֹת
изворе
H4599

ים אָשִׂ֤
учинићу

מִדְבָּר֙
пустињу

לַאֲגַם־
језером
H0098

יִם מַ֔
воде
H4325

רֶץ וְאֶ֥
и–суву
H0776

צִיָּ֖ה
земљу
H6723

אֵי לְמוֹצָ֥
изворима
H4161

יִם׃ מָֽ
водâ
H4325

Otvoriću reke na visovima, i izvore usred dolina, pustinju ću obratiti u jezero vodeno, i suvu zemlju u izvore 
vodene.

ן19 אֶתֵּ֤
посадићу
H5414

בַּמִּדְבָּר֙
у–пустињи

אֶרֶ֣ז
кедар
H0730

ה שִׁטָּ֔
акацију
H7848

ס וַהֲדַ֖
и–мирту
H1918

וְעֵץ֣
и–дрво
H6086

מֶן שָׁ֑
уљано
H8081

ים אָשִׂ֣
ставићу

ה בָּעֲרָבָ֗
у–степи
H6160

בְּר֛וֹשׁ
чемпрес
H1265

תִּדְהָ֥ר
брест
H8410

וּתְאַשּׁ֖וּר
и–шимсхир
H8391

ו׃ יַחְדָּֽ
заједно

Posadiću u pustinji kedar, sitim, mirtu i maslinu; posadiću u pustoj zemlji jelu, brest i šimšir,

לְמַ֧עַן20
да
H4616

יִרְא֣וּ
виде
H7200

וְיֵדְע֗וּ
и–да–знају
H3045

ימוּ וְיָשִׂ֤
и–да–приме–к–срцу

֙ וְיַשְׂכִּי֙לוּ
и–да–разумеју

ו יַחְדָּ֔
заједно

י כִּ֥
да

יַד־
рука
H3027

יְהוָה֖
Господња
H3068

עָשְׂ֣תָה
учини

זֹּ֑את
ово
H2063

וּקְד֥וֹשׁ
и–Светац
H6918

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израилов
H3478

הּ׃ בְּרָאָֽ
створи–то

פ
—

Da vide i poznaju i da promisle i razumeju da je to uradila ruka Gospodnja, i Svetac Izrailjev da je to stvorio.

קָרְב֥ו21ּ
изнесите
H7126

יבְכֶ֖ם רִֽ
парницу–своју
H7379

יאֹמַר֣
говори
H0559

יְהוָה֑
Господ
H3068

֙ הַגִּי֙שׁוּ
принесите
H5066

ם עֲצֻמ֣וֹתֵיכֶ֔
доказе–своје
H6110

יאֹמַ֖ר
говори
H0559

לֶךְ מֶ֥
Цар
H4428

ב׃ יַעֲקֹֽ
Јаковљев
H3290

Iznesite parbu svoju, veli Gospod, pokažite razloge svoje, veli car Jakovljev.

22֙ יַגִּי֙שׁוּ
нека–принесу
H5066

וְיַגִּ֣ידוּ
и–нека–нам–објаве
H5046

נוּ לָ֔
нам

אֵ֖ת
—
H0853

ר אֲשֶׁ֣
шта

תִּקְרֶ֑ינָה
ће–се–десити

׀הָרִאשֹׁנ֣וֹת 
пријашња
H7223

מָה֣
шта
H4100

נָּה הֵ֗
беху
H2007

ידוּ הַגִּ֜
јавите–нам
H5046

ימָה וְנָשִׂ֤
да–ставимо

֙ לִבֵּנ֙וּ
к–срцу–свом

וְנֵדְעָה֣
и–да–сазнамо
H3045

ן אַחֲרִיתָ֔
крај–њихов
H0319

א֥וֹ
или

הַבָּא֖וֹת
будућа
H0935

נוּ׃ הַשְׁמִיעֻֽ
објавите–нам
H8085

Neka dođu i neka nam objave šta će biti; objavite nam šta je prvo bilo, da promislimo i poznamo šta će biti iza 
toga; ili kažite nam šta će biti unapredak.

23֙ הַגִּי֙דוּ
јавите
H5046

הָאֹתִיּ֣וֹת
знакове
H0857

לְאָח֔וֹר
за–будућност
H0268

ה וְנֵדְ֣עָ֔
и–знамо–да
H3045

י כִּ֥
заиста

ים אֱלֹהִ֖
богови
H0430

ם אַתֶּ֑
јесте

אַף־
да
H0637

יבוּ תֵּיטִ֣
учините–добро
H3190

עוּ וְתָרֵ֔
или–зло

עָה וְנִשְׁתָּ֖
и–ужаснимо–се
H8159

]ונרא[
—
H7200

ה( )וְנִרְאֶ֥
и–видимо
H7200

ו׃ יַחְדָּֽ
заједно

Kažite šta će biti posle, i poznaćemo da ste bogovi; ili učinite šta dobro ili zlo, i divićemo se i gledati svi.

הֵן־24
ево
H2005

ם אַתֶּ֣
ви–сте

יִן מֵאַ֔
од–ничега
H0369

וּפָעָלְכֶ֖ם
и–дело–ваше
H6467

מֵאָפַ֑ע
од–ничега
H0659

תּוֹעֵבָ֖ה
гнусоба–је
H8441

יִבְחַ֥ר
ко–бира
H0977

ם׃ בָּכֶֽ
вас

Gle, vi niste ništa, i delo vaše nije ništa; koji vas izbira, gad je.
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הַעִיר֤וֹתִי25
подигао–сам
H5782

֙ מִצָּפוֹן
са–севера
H6828

את וַיַּ֔
и–долази
H0857

מִמִּזְרַח־
са–истока
H4217

מֶשׁ שֶׁ֖
сунца
H8121

יִקְרָ֣א
дозива
H7121

י בִשְׁמִ֑
именом–Мојим
H8034

א ֹ֤ וְיָב
и–долази–на
H0935

סְגָנִים֙
намесникé
H5461

כְּמוֹ־
као–на
H3644

מֶר חֹ֔
блато

וּכְמ֥וֹ
и–као
H3644

יוֹצֵ֖ר
грнцхáр
H3335

יִרְמָס־
гази
H7429

יט׃ טִֽ
глину
H2916

Podigoh jednog sa severa, i doći će; od istoka sunčanog prizvaće ime moje, stupaće po glavarima kao po kalu i 
kao što lončar gazi blato.

י־26 מִֽ
ко
H4310

הִגִּ֤יד
је–објавио
H5046

מֵראֹשׁ֙
од–почетка

עָה וְנֵדָ֔
да–сазнамо
H3045

וּמִלְּפָנִ֖ים
и–од–пре
H6440

וְנאֹמַר֣
и–да–кажемо
H0559

יק צַדִּ֑
праведан–је
H6662

אַף֣
заиста
H0637

אֵין־
нема
H0369

יד מַגִּ֗
ко–објављује
H5046

אַף֚
заиста
H0637

אֵי֣ן
нема
H0369

יעַ מַשְׁמִ֔
ко–обзнањује
H8085

ף אַ֥
заиста
H0637

אֵין־
нема
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
ко–чује
H8085

ם׃ אִמְרֵיכֶֽ
речи–ваше
H0561

Ko je objavio od iskona, da bismo znali, ili od starina, da bismo rekli: Istina je? Ali nema nikoga da bi objavio, niti 
ima koga da je napred kazao, niti ima koga da bi čuo reči vaše.

רִאשׁ֥וֹן27
први
H7223

לְצִיּ֖וֹן
Сиону
H6726

הִנֵּ֣ה
ево
H2009

הִנָּ֑ם
ево–их
H2009

֖�ם וְלִירוּשָׁלִַ
и–Јерусалиму
H3389

ר מְבַשֵּׂ֥
благовестника
H1319

ן׃ אֶתֵּֽ
дати–ћу
H5414

Ja prvi Sionu kažem: Eto, eto toga. U Jerusalimu ću dati ko će javljati dobre glasove.

וְאֵרֶ֙א28֙
и–погледах
H7200

וְאֵי֣ן
и–нема
H0369

ישׁ אִ֔
никога
H0376

לֶּה וּמֵאֵ֖
и–међу–њима
H0428

וְאֵי֣ן
и–нема
H0369

יוֹעֵץ֑
саветника
H3289

וְאֶשְׁאָלֵ֖ם
и–питам–их
H7592

יבוּ וְיָשִׁ֥
и–дају
H7725

ר׃ דָבָֽ
одговор
H1697

Jer pogledam, ali nema nikoga, nema među njima nijednoga ko bi savetovao; pitam ih, ali ne odgovaraju ni reči.

הֵן29֣
ево
H2005

ם כֻּלָּ֔
сви–су
H3605

וֶן אָ֥
ништавило
H0205

פֶס אֶ֖
ништа

מַעֲשֵׂיהֶם֑
дела–њихова
H4639

ר֥וּחַ
ветар
H7307

הוּ וָתֹ֖
и–празнина
H8414

ם׃ נִסְכֵּיהֶֽ
идоли–њихови
H5262

פ
—

Gle, svi su taština, ništa su dela njihova; liveni su likovi njihovi vetar i ništavilo.

https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/857.htm
https://biblehub.com/hebrew/4217.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5461.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/3335.htm
https://biblehub.com/hebrew/7429.htm
https://biblehub.com/hebrew/2916.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/637.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1319.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7592.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/2005.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/205.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/8414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5262.htm

